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A un liempo herm«7iay atnan-
le. ¢ 1.

Ansia$ mairiKonxalet. o. f.

A (ti mitearai ettenthe, o. i.

A lal Geeittn lai eastigo, o. S.

Asares de la prieansa. o. 4.

Amante y eatalkro, e. 4.

A cada paso un acaso, 6ti tat>a~ 4

llera, 0.5

Amor y Patria, €. S.

A la mica del gaita, o. 9.

Asi es la mia, 6 >» las mAtearat
un martir, o. 3.

Adris, militar beata, t. i.

Alpié de la esealei-a. I. t.

Arturo, 6 losrmordimitatet, t i

~1 asatiel, (. 3

An”el y demonao 6 el Perdén de
Bretafia, I. 7e.

A meniir, y medraremos, g, 8.
~ »srr> vigjo r>Acyltii il 1 8,

Abogar contra timismo, t.

A mal liompo buena cara, 1. 1.

Amor y famnada, o. 3.

Alberto y German, t. I.

Andrés el Gambusino 6ltt but-
cadoret de ore, t. 5.

Amor y ambicién, 6 el Conde
Hermun, t 5.

ilmor de padre, o. 2.

Alfonso el Xagtio, tiel eastilh de
Gauzen, 0. S.

Alla vti efo! t. i.

Adriana Lecoutreur, é la acirLi
del sifjloXV.t. 5.

Al fin casé 4mi hija, 1.1,

Amar sin ver, i. 4

liellran el marino, I. 4.
£oNi:e?ii(to Cellini, 6 elpeder de
un arlisia, o. 5.
Batalla de «mor, t. 4. C

Camino de Portugal, o. 4.
Contodos y eonntngitno, t. 4.
César, 0 el perro del cofiiiio, i2.
4 ua’>|¢off<<|er|«7k| mugarll t 2.
frtiiirsiii oicursf, t. 8
i'/jra Ifarlotce, i. 3.
Con sangreelhonorseveng«,oi.
Como & padre y como Arey, 0. 3.
Cuanto vale ufia leccién! o. 3.
Caer e««l yaritio, 4. 5.
~er en siispropias redes, t,%
Conspirar pon mala eslrelli. &
elcaballerodeHarmental, 17 o
Onco reyes para un reino, o. 8.
CaprteAesdeunasoKera, e. 4.
Cari6la,tiloAui*rpa<awi«da, i2.
Conun palmo de narices, o. 3.
Camino de Zaragoza, 0. 4.
Consecuenciasde u» bofrion, i 1.
ConseeuEfnrias de un disfras, o |
Casarse por no'Aaicr Bili«rio, ti el ;
pecinodolnoriey eldel medie-
dia, i 3.
CaKliiarde searo, 1 4.
Cojnpuesio ij sin novia, (. 3.

Be ja agua mansa me Ubr
Dios, i). 2

De la mano Ala boca, i. 3.

Don Canuto eHiCanqvero, (. 4.

Dot eonlratmo.l. i.

Dos noches. ti(s«mairinTO)*ie»or
agradecimiento, t. 2.

1 Deshonor por graiilud, 1. 3, i

Dos y ninguno, o. 1. j
De Cadiz al Puerto, a. 4. i
fioMNijaiios dj la vida, o. 3.

Doiia. |ancI| ,6 IaxndependontHa 11
iia. 21

de Casii
Don Juan I- oehecee 3
Don Ramiro.0.-5.
Dmi Fernandode Castro,o. 4.
Jkisy uno.
Donde lus i uan las toman, t. 4.
fie dosacualra.t. 4
Des noches, t. 2.
/>;OiUiyopafaiie.4«M/Ve, = 4.
Dos vium toi y ninguno difun-

~eKBaafreNi-

dOIIVJ
Bi-n J'C.cran

ala l.'nera , 0. a

/Hin h'ads iquc de Gvxman, 0. 4. 3 S, —Perecho de
4 8;—Doctor Cnp

Dina la gitana, 1 3.
pewvjtw en casa y angel en so-
ciWad,

HfaNiaslS § 1C -BDia

\Diehn y ietdir.ha, I. { 12 El Diabloy la brufa, t.3. i
. % Dos 1. IS 8 —Dotlam%/gro t. 4. ¢ § Eirerrain-iecers | Varli7ifg«15 9 131
S >|Don Fernajtcic <|tt5«N6fe»«| 0.S2 8 —Delator, o laBerlina del Emi- \—Tioy el sobrina, o. 4. 4 4
4 4 Dan Cirlas de Auslria, C 2. grado. I. 3 1C —7rsjierode Jtfsdrid, o. 9 14
i 8]l>m Iteeionas.t. 2. 1 3 —Destri rado de Gante, o. 3. —Tio Pablad la edaeaetoB 12.2
Z 4 Diadliir para reinar, t. 4. 4 3 —EsposilodeVU-a ~a., t. 4. 6. Testainenlodeun soltero.l.Z. 2
3 11 Diosy mi dtrteho, 0. 2,« y 5. «. 2 10 —Espafioleio, o. I. 5 —ralistnan de an marido, i. 4. 3 *
. Dianade tilrmands, 7. 8. 5 11 —Enamorado de la Reina, t. 2. 6|—r|>> Pedro 6 la mala eﬂltjea—
8 De jalcena balcon, t. 4. 3 1 —Eelipse, ti «laguere infunda- oion, 1 3.
2 1C Dejarei ItoHer bien puesto, a. 3. 3i i  do, 0 7\—Toroy el Tigi-e. a. 4.
5 —Espectro da Iferbesbelm 1.4. 2 —Tejedor de Jativa, 0. 3.
o ESTe’a'ga 6 ,Yfra, Sra. de Pa- su -Favorito y el Rey, o. 1 « —Tejedor, t. 2.
i res, 1 —Faslidioti'elconde Derfort, 12. 1i S —7ox
Enriqueta 6 el secreto, t, 2. 2,6 -Guarda-basque, 1 2 ; S’ué’adse 19 Hos efeetesylas
Elisa, 0. 3 o —Guante y el abanico, I. 8. % -Vivo relraio. t. 3
5 Enrique de Valois, i.3. —Caia» ifiwsiiii, 1 2. S 5 —Vampiro, t. 4.
Efactoi de unovenyania, o. 2. —NJi}0 de mi mujer, t. 4. 3' 5 —Ultimo diad* fenecia, i.3,
Entre dos luces, tare. o. 1. —Hermuno del artista, o. S. 311 —UUctno do la raza, i. 4,
Estela 6 empadre y la hija, t. 3. —f/ombreasul, o. Se. 310 —Ultimo amor, o, 3.
En poder de ci‘iados. 1. 1. —Honor de un castellano y de- —Usuroro, t. i.
5 Espafioles sobre todo (if*un«<a ber de una mugar, o. 4. 310 —ZApiiterode itinJres, 1j
parle] o. 2 . 3 13 —Uijode supad're, 1.4. -Zapatero Je Jerez, 04"
En laJaita va el eastiqo, t 5. 2 8 _H¢rneneoenintumba, 6la Ue-
Enganospor desengafios, o. 4. ehicero, o. 4. Mugia. Cansio de Underuml, t. 5.
E'studios ftisldricos, o, 1, —fiijndeCromyvei, tiunares- Fuerte-Espada el aventurero, iS
Eseldentoniollo. 4. . tauraaion.l. 5. Fernando el pescador, ti Malaga
En. la' canftansa esta el peli- —Hijo del emigrado, t. 4. 2'i0 y loe franceses, 0. 8a. u 10 ». 8 19
gro, o. 2. —Hombre eampidciente, t. 4. S traneisco Doria, 0. 4. 914
Entré cieloy llerrc, o. 4. —Hijo de todas, o. 3. 3
Enpasyju<jando_ 1 4. —Hombre cachaza, o. 3. Gustavo J11 ¢ la conjuraeion de
Enrique de Truetamura, ti lo* —Heredero del Csar, 1.4. Suecia,
minero”, t. 3. —Idiota 6 ei subterraneo, t. 5. Gustavo Wasa, 0. 8.
6 Es «a BiRo! I. 2. —Ingeniero 6 la deuda ds ho- Gaspar Hauser 6 el idiota, ». 4.
Errar lacua-ta, o. 4. J _ 3 mnor,»8 o Guardapié 111, ti sea Luis XV en
6 Elena de la Seiglicr, 1. 4. 3 5 —Lazo de Margarita, i. 2. casa de Mma. Dubarry, 1 1. 3
8.Est§p tei'des, t. 1 3 —Leflador y el ministro, 6 al GuiUerm» de JVossait, ni el siglo
4'»%jj«BOi deiionragamor, 0. 8. 'S teslamento y al tesoro, 6 c. XVlen Flandes, o. 3. 3
¢cmoi. t. 4. —Licenciado Vidriera,o. 4. - Geroma la castafera, zarz. 1

6 L'ianr/atus «»«(ioilo, o. 4.
I“Aventurero espafiol, 0 5.
S m —Arqueroy ei Rey, o.
2, Z —Agwta eQanflctodemoda tt. 5
I [—4m«nl0 misieriofo, t.2.
=l i —Alguacil mayor, i. 2.
1] a]—4mr.r « Is iwdiica, i. 3.
2! i\—Anillo msforioso, I. i.
S| Si—imigo »«fimo, i. 4.
S| 4,—iirlic«/v950, i. 1
Syl 1— la guarda, t. 3.
2j 9‘—Arlssano, i. 5.
S[ 8,—¢Ini'/io rle/cara«»al uieAeliok,
3; 8 ales tresmosqueleros. i. t.
4; 2 mdiie y el enlierro, f. 2.
31 3 ' —Beneficiado, 4 republlca tea-.
1 I irai, o0 4
4 M —Campanero deS. Pablo, 1.1.
2 1i —ContrabandlstaSewllano as. S
3] S —CoHdeil« Bcllaflor, o.
Sj 4 —Comico da la leona, 1 s
5 3 —Cepillo de las«tmas, ». 4,

9

4 —Cariero, i. 3*
—Cardonal y tijudio, I. 5.
8 _CiasicoyelromIBlic», o. 4.

j —t'afcsiiero da industria, 0.3
—Capita» azul. |. 3.
3 j—Ciudadano Moral, t. i.
0[—Confidente de su mxiger. 1.4.
7 —Caballero de Grifién, 1 2.
1—Corregidor de Madrid, t. 2.
\—Castillo de San Mauro, t. 5.
7] —Csmlivode Lepanto, o. 4.
'21 C —CiWORei y el famk»', 0. 3.
'3 3 —Caudilhde Zamora, o. 3.
'3 2 —CofKiede Monle-Critlo, pri-
I | meraparle. 40e.
Sm2 Idem eeljunda parte, t. S
3" 4 El condede Mareef.lercerapar-

2 8 iedel ifowle-CVisio, 1. 7«.
li 7, —CatlulodeS. German, 6 delito
3 8 yespiacion, t.S.

|I—Ctyo de Orleans, 4 4.
6 —CnmiNoi/»r AariH, 1. 4,
2 8 —Cardenal <lisncros, 0. 5.
8'—Ciego, 1.4.

—Ci”rdenal JlicAelieu, o. 4.
—Cajlilio de Granfier, t. 4
—Duque de Allamura, 1- 3.
—Dinero".'

—Doetnrcuo 1 4.
—/JeBwnio/amil'iar, 1 8.
,-Diablo es Madrid, t. 8.
5 —DesBremo agradecido. o,S.

loanamorado, 0. 8.

7 1—Biiablo son los nietos, t. 4.
{)rlmogenllura 14.
roio,' fi loe e«r#n-
\ deros da antafio, i. 4.

—
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4' 3 —Z)iaMo noclterno, 1.1
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—Maestro de escuela, t. 4.
—Marido de la Reina, |. 4.
—iludo por compromiso é jas
emaociones, ». 4.
—.Médico negro. » 7 e.
—JVercado de 1.6ndres, t. id.
—Marinero, t| «n «alrimosio
rfflenliflo, 0.-4,
—Momorialisla, » 2.
—Marido de dos mujeres, t. 2.
—Marqués de Foriciile, o. S.
—>/«iflio, ti el «<aéollero de i'anj"

Jorge, t. 8 14
—Marido de la favorita, t. 5 ‘e
—Meédico da su honra, 0.4
—Meédico da wnmonarca, 0. 4. 4

—lando desleal, ti guien enga-',
fa y quicis, ». 8. 2

—.V«-oudodf5an Pedro, t.5. ‘4

—Haufrngio de la fragata Me-',
ausa, t. 5.

—AWo Gordiano, ». 5. i3

—eHoviode Bulirago, 1.3. 14

—Hovicio.6 al masdiestro se la’
peys», » 4 i2

—>"0*le ;/ el soberano, o. 4. 12;

—Aacimiinlo del/«JO de Ofos ylj
la degollacic’)n de los tQo;;n-j
les, 0.4

—Jfudo y la lazada, o. 4.

a-

Ho
9" 2

Hasta los muertes »onspirs», 07 3 1*
Honores rnmqtn palabras, tila
accion de iillatar, o. 4.
._ Herniinia, ti volver & tiempo, <53
19||I0|t/aa ti yieoro y konrudo
| 3yp. 2
5 Hombs ellplnjmugtrttnor o 4 5
Honor y amor,

inventor, bravo y barbero, » 1.

llusiones, o. 4.

Isabel, 6 dos dias de tsptrltn—
cia.t.3.

Jorge el armador, t. 4.
dutyuej'fmora, o. 1.

wmg Marta, tivida » aeva, o. 1.
Juan de las Finos, 0. 3.
Juan de Padilla, 0. 4. c.
Jiicobo el aventurero, o 4.
Julia» el carpintero, fi. 5.
Juana Grey. t. S.

Juzgar por apariencias, o. 5.
durar con faeg». 1. 2

Julio Cesar, 0. 5,

Juan Lorenzo de dewfia, o. 4.

i6 LauradeMonreyélosiosmacs-
Ires 5.

—Oso blanco y ei osonegro, » 4. 11c! Luchar contra el dtslino. I. 3.

3
5

Pacto con .Saiana». 0. 4.
Premio grande 0. 2.
Pacié su'ii‘jrienlo 6 la vengan-'.

Zficorsa, t. Ce. i4
Pmjede IVoodsiock, I. 4. li
/Peregrino, o. 4. *5
/h'emiodc. una co.7uei*. o, 4. 12
Piloto y el Toi-tto, 0. 4 It
Poder daun falso amigo, a.s. 2
-Perrodeceniincla, 1.1.
-P(>rct'nird# «« hijo. i. i. 13
mPadre del novio. 1.2. [S
-Pronunciamiento de Triatta,’
o. 1. 31
mPinlor inglés, i. 3. 3
mPeluquero en el baile, o. i. 21

mRupiory lacanlante.t. 4. i

10 Luchar contra el sino, ti la Sor-
4 tija del Rey, 0.3
Llueven sobrinos'', o. 1.
i.avradel.'uslre.e 4.
j.aura, iprol. ipil], o. S.
Lazaro ¢ el pastor de Florcst-
cifj, L
i. dlrcanmont, 1.5.
Libre 111, capitulo |, t. 4.
Llovidos del dele, i. I.
Luchas de amor y deber, o. 3.
LugerosyQuvtytTta, ti el m.nis-
' étrojvsticiere. 0. 5.

La Abadia de (lastro, t. 7. e.
—ibadia de Penmarek, 1. S
Alqueria de Bretafia, t. S.

i\—Barbera rfJ Escorial, t. 1.
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mRey de tos crlados y acK-| Ior—9 \ i—Bntalla de Cla?ryo, o. 1.

por carambola, I.

Robo de un hijo, t i S
Rry 'fnariir, 0. 4 9,
Rey hembra,t.%. [ ] ijl
Rey de copas, i. 4. -
Ro’hode Elena, (. 4. il

- Rayo deorienie, o. 3,

|
Secreto de tina madre, t.3y f. 3
Seductor y el marido, t. 3. i3
Sastre de IAndras, t. 3.
rio « el loérino, « 1,

5;—Batalla de Hade», zarz, o. 3.
S~—Boda tras el sombrerd, t. 4.
71 —Berlina del emigrado, ». 5.
3] los consejos de roniils, o. 8.
3:Lacostumbre es poderosa, t. 1.
5!/.0s celos de ana muger, t J.
cola del perro do JIJVItla»
9! des.i. 3
4 '—ral--er»a de A'»foi.'j?al, 1. 4.
E:cquetaporamur 't.3.
tirle y io «ldegiO, 5.



®EFfMSIE;UN

Pét"*~eCucio*i'di‘ainati{:a en tre's actos ~ medi6:~'(h*vginal de D.LaureaBO‘Sanchez GaT&y, para r&pre-

V,.. $e~tarse.pnMadHd,elapqd”,i8~7/~_~

'PERSONAS."» ACTORES.

Sos Luis,.30 ... ;Sefi(?r Lopez.
0s pANUTO, 60 fno5..e!.... Cdcere?.
pEBich, Wi030 di jjjrsada.. Benedi»
Cabolisa de Martinez,
viuda,joven de 26 atios. Sefioras Escapa.
DuSa T omasa., Vieja gorda

de 7,0 64o0s........... Bard,an.
Matilde, 19 Baga.
Un, Criado. ,

La escena es en el afio 183ii.'

E | primer acto en una posada de Ocafia.
E | segundo, cri él baile de mascaras.
El tercero en casa de Carolina.

Y el ciiarlo, en la habitacién de Matilde.

i ;Salfi en una posada; al fondo puerta grande, -que co-
munica con el interior: & la izq_uierda.nna ventana gran-
derfajada basta el sueio”™ y que da & un patio; cuatro
puertas laterales; en primer lérmino, & la izquierda, un
bogar encendido: al rededor sillas y bancos; al fondo una
mesa de pino blanca."”

ESCENAPRIMERA.

MBico, Solo." Al alzarse-el telén estd Perico dormido,
sentado enfrente del h,Qgar y con un plato en la mano’
con ios fuerles soplido que da, alternan el chasquido de
los latigos™ las voces elc.j de lo estertor de una posada.

Voces. Un caballo; pronto, posadera! Perico? Perico?
(Perico despierta al ruido de las voces.}

Peb. Ah! calla, me parece que me llaman... (se queda
dormido de nuevo: ruido mas .fuerte y una gran voz
que dice Mozol Mozo\ A este grito se levanta asuslado
Perico, da unsa/io, deja caer el bancoen que estaba
sentado y el plato que tenia en la mano. Eh! eh! Alla
voy! Ya he rolo el plato! No hay medio de dormir
en esta maldecida posada... (va muy despécio al fon-
do: es este /»ombre muy posma.) y después serd algiin
liaidc...

ESCENA II.
«jPBIICO, DonX uis.

Luis. 'V6to & Rarrabas! Voto a ufia Icgioli de démonioil

Per. Ave Maria Purisig™al (se sarifi(;ua.)

Lus. Conque no hay'caballos en la cuadra?

Peb. Ni un ppllimp Vai sigtiié'ra. . !

tuis. N o‘puede ser, esl'dy niuy deprisa...

Peb. Pues diqui& que vuelvan

Luis. Que se biisquen. !

Per. (Vaya un sefio!ll'.))

Luis. Con™que es decir que en una,ppsada y casa de pos-
tas @lavéz, :no hay caballos? ¢

Per. Han pasao pados Madriles unos cuantos caballeros,
y han cargao con, lodos los animales que habia.

LUTS. Y quéme importan & mi los caballeros?

Per. Como se acerca el carnaval...

Luis. Vete al infiernol

Per. Buena tierra para osle tiempo.

Luis. Dirne, no es este pueblo Ocafia?

Per. El mesmo en presona. ,

Luis. Y decir que me hallo lan cerca de Madrid, sin po-
derllegar & él! Esto es imposible, im]50sibié. Mira,
mastuerzo... aqtii hay vecinos, lii tendrasconécidos...
es indispensable enganchar algo en mi carruage.

Per. Es quc.rchando pa un iag el mulo dcl alcalde y
layegiia de la escribana, lodos los domas animales que
hay aqui, estan camino de los Madriles.

ijUIS. Pues Iraeme ese mulo y esa yegua... anda, me-
neodle...

Per. Yo le diré & usted; lo baria asina, si los pobrcli-
cos animales estuviesen en el pbebld,, pero han ido
con sus amos & una majada. m

Luis. Rcvenlaras de una vez!

Per. (Ni de uni vez ni de dos! Eidemonio del 'lechu-
guino!) (se oye latigo.)

Luis. Ah! seran caballos que vuelven.

Per. Quia! son unosjacos que vienen muy cansados ti-

' rondo de una silla de pésta.

Luis. Pues si traen tanta prisa como yo, aviados es-
tan. -

Voz. Perico! Perico!

Per. Alla van! alld van! Esta visto no puede dormirse
aqui mas que diez 6 doce horas al dia. (vaasal\r-, tro-
pieza con don Canuto y le itVo al sueld.)



Ae<«*as die m

ESCENA-
Dichos, Dor-ICinuto.

Gan. Fiiego viTo}
Pe«. Bab! Porpoco nome lira al suelo! (se levanta} don
Canuto viene con.sombrerode hule, un [leviio>t>muy
‘largo, espuelas grandes, latigoy unagran bufanda-al
rededor ael cuello.)
Can. No hay caballos?
Per. Ni un pollmo lan siquiera.
Can. No puede ser, estoy muy deprisa.
Ser. Pues diquia que vueiran.
Can. Que se busquen.
Per. (Vaya ug par de usias-l)

Can. Siendo esta posaday casajie postas & la vez, esin-
dispensable g”~c haya caballOs; m ,
Luis. (Si, ya estés ifrcKJO.); ‘] y
Per. V qué quiere usted? Han'pasado para alld abajo
unos cuantos caballeros, y han cargado con lodos los
animales que habla eik:las;cuadras$, ;; . @ e

Can. y qué mé importan 4 mi los caballeros?

Luis. (Este mozo le es lan insoporlable como & tai.)’

Per. pues como no me enganche yo mesnao...

Can. Es preciso que sepas que necesito estar en Madrid
al momento.

Per. Eso raesmo me decia.el sefior ahora.

Can. Vamos & ver, ;qué haces ahi parado?-

Per..Queria decir & ustedes, que este no es sitio de es- {
perar. - u , N e

Can. Largate.pronj.0. (empiijandoie.)

Per. Sepa usted que'duermen ahi.

Luis, (le cdun empellén.) Te quieiés quitar de enme-

dio? -
ller. Pero es que...
Luis y. Can. No salgo de aqui héasla que rae traigas ca-
ballos. , . . . u .

Per. Hagan loque giiieraii. (se sienla d la lumbre.)

Can. (y le sientas? Ganapaii! (le coge del brazo y le lle-
va a la puérCa.)

Luis.'Corre por caballos, (le da un puntapié que le hace
salir de la escena.)

ESCENA 1IV.
Don Canuto, Don Luis,- vienen & la escena y se miran
«n ralo.

Ca%..(Quién serd esto alfefiique?)

J.ois. (Quién sera este zambomba?) (se sientan cada uno
4 su lado; desples de un largo silencio don Canuto
saca una tira de fésforos, prendé uno y enciende en él
un enormecigar.ro depapel.)

Luis. (Qué peste!) Caballero, tiene usted la costumbre
de fumar?

Can. Si sefior.

Luis. Debe ser muy divertido para los que fuman, (nue-
vo silencio;, don Luis, & quien incomoda elmucho hu-
mo que echa don Canuto, saca de su bolsillo una
(lauta y empieza d locar con desenlonocomo el- que no
sabe.)

Can. Caballero, tiene usted lacostumbre de tocar ese
instrumento?

Luis. Si sefior.

Can. Debe ser muy, divertido para los que le toquen.
(loca con mas desenlono.) Caballero, si dejara usted
de tocar, apagaria el cigarro.

Luis. NO deseaba otra cosa, (se guarda la flauta; don
Canuto tira el cigarro.)

Can. Aunque sea descortesia.;viene usted de muy
lejos? .

Luis. DelasAlpujarras. -

i boticario?”

Gan.-;De donde-jia\dicho usted?

Lois.-De las AlpojarrasVv

Can. .Cabaliero, si'e9una burla, le advierto a usted'qde-
yo no las sufro.

L uis. No veo esa-burla que usled-dicei.

Can. Es usted estrangero?'

Luis..De Cadiz. Y-usted? '

. Can. También soy espafiol y boticaripj \

eLuis. Pues-hubiera jurado que era usted de I4 policia.-

Can. Por-qué. motivo?

't,Dis. Por las preguntas q«e me ha hecho usted.

Can. Se cree usted ofendido?

Luis. No sefior; pero tengo por conveniente hallar las
preguntas de usted-tan-eslrafias, como usted bailara-
mis-respuestas,.

Can. Es.que de iw iltlpi~iirrgs 6g'viiege nadie.

L uis. Menos yo”~qué v~go ahor?”®

Can. I_Eso si que l'iené'éi aire de *Una burla y exijo cspli-
cacion.

Luw. Se la daré & usted., que -no tengo'gana de quere®
Has. (Asi le aburro, que es lo que deseo.) Todo elL

_ mundo dice que soy un ente original..

Can. y me parece que no se engafian.

Luis, imposible! Me dejo arrastrar por todas”™las im-
presiones,} una idea me distrae de. Oi/.”idoa;.Siempre
be hecho lo que se me ha puesto en la cabeza | dejé
4 Cadiz, hace un afio' piir ocho dias’ nada’' més ;' fui $
la Corufia porufia herencia;., y pof pa'sCariAe!."."0.016-
re usted que'le'dé cuenta dé todo |

Can. No sefior..

Luis. Tampoco iba &: hacerlo.; La Corufid' es un.pueblo
tan raro... alli lodos hablan en 'gallego. Ya me dis-
ponia & dfejar esta ciudad, cuando vi en el paseo, uo,
en el teatro; miento en... en..;'no'recuerdo en' don-
de, & una sefiora... digo, & un empleado que' estaba
casado con una sefiora muy linda;;,como era natural,
la sefiora me agrado, se lo dije , ella me escucho y...
usted dispensard que no entré énraas'detalles?

Can. Si sefior.

Luis. EI marido fue declarado cesante, pues tenia ocho
mil reales de sueldo , y se fue & Sevilla... natural era
que yo le siguiera en la desgracia. Ha estado usted
en Sevilla alguna vez?

Can. No sefior.

Luis. Oh! es una ciudad muy..i Ya me vteni'a & Madrid!
cuando supe que habia lorod en Santander, y'c6tMp'
nb tenia ociipacion,precisa, me jiusc en camino... Cb-
noce usted & Santander?

Can. No sefior. ( Mejor seria que volviese & tocar la,
flauta.)

Luis, Oh! Pues Santander es una ciudad episcopal, que
abunda en salmonesy en... AHi hice conocimiento
con un coronel de infanteria, que recibi6é la orden <fe
ir con su regimiento & Granada ; me puse' en camino
y llegamos juntos & las Alpujarras. No conoce usted
las Alpujarras?

Can. Quiere usted dejarme en paz?

Luis. No se incomode usted por ir a verlas. Es una c6-
marca entre Sierra nevada y el Mediterrdneo, cuya
cabeza es Ujijar. Tenia ganas de visitar los pefiascos,
cuando falizmenle cai enfermo.

Can. ( Poco se hubiera perdido con que le hubieras
muerto.)

Luis. Al cabo de seis semanas recibi una caria de Ma-
drid , cuya carta me seguia de pueblo en pueblo ha-
cia siete meses. Esta carta me recordd que no habia
salido mas que por ocho dias. Apenas tuve tiempo de
liar mis utensilios, me puse en marcha, y aqui me
tiene usted.



Deiras ae ttti boticario!

CAN. Sabe usted« sefior mip ™~ que me ha tomado usted
por un juguete?,

L uis. E s usted demasiado voluminoso parajugar con él.

Can. CaballeroiMV

Luis. Vaya, usted se ha propuesto.que yo me incomo,
de. (Es mas insoportable de.io que yo me figuraba.)

m ESCENA T. | A | '

JDon Luis, Don Caktito, Perico.

Paisano , ahi esta ya un postillén y dos caballos.

Gracias a Dios.

Can. Oh ! mozo, y yo? {coge d Perico del pescuezo.)

Per. Toma! usted esperard a ~ue lleguen otros... y asi-
na que Ileguen

Can. y por qué razén-ese caballero

Luis. Muy seucil(o, i porque he venldo antes que ustied.

Can. Razon 'de pié dti i?anco !

Luis. (A que leésiranguloi)

.Can. kepitd, qué esa no es una razon. Yo soy boti-
cario...

Luis, (®;PcWco,)..Eargale, y di que enganchen, no ten-
go tiempo que perder.

PuR. (Si seran lccps estos dos préjimos!),.(saic.)

Per.
L uis.

ESCENA VI.
Don Luis, Don Canuto.

Lris. Agur.

Can. {deteniéndole.) C6mo es eso ! Usted no se va.

Luis. Tengamos la fiesta en paz...

Can. (con misterio. ) -Quiere usted hacerme un gran
favor?

Luis. Despache usted pronto.

Can. Déme usted un ladito en su carruage.

Lurs. No puede serj tengo la costumbre de viajar solo.

Can. Otra cosa : cédame usléd los caballos.’
Luis. Hombre!
Can. Qué le in”orta & usled Uegaca Madrid, dos tres

6 cuatro horas mas tarde? Para mi, cada segundo es
un siglo. e

L uis. Pero quién.le.ha dlcho 4 usted que ami no me

, urge también quizas mas que & usted?

Can. (d uoces.) Se .equivoca usted.

Luis. Vayase usted enhoramala.

Can. Usted no puede rehusarme un adenlo en su car-
ruage.

Luis. Puedo, cuando se le rehusé.

Can. Necesito-razones que me convenzan.

Luis. Primeramente, que quiero estar solo... quiere us-
ted’ otra? Que no puedo sufrir el olor & -tabaco, y
menos el tabaco de usted , que es veneno... Tampoco
lo satisface' & usted! Y por altimo, que mi coebe no
cs'una diligendia {ift'’4 que monte en él, sin mas ni mas,
cl primer giiidarn’ que se-presenie.. =

Can. Uste<l Trteha llamadb quidam! Usted ha t“endjdo
el respetable gremio de boticarios!

Luis. Si sefior, si sefior, si sefior! (suenancampanillas.)

Can. (& ia ventana.) Aprieta! Los caballos enganchar
dos! (Si yo pudiera pegérsela! ) -

Ixis.(se t'o alforo.) Pero qué diablos hago yo aqui?)

Can. (cerrando la puma-) Cab.allero, usted me ha in-
sultado y necesito una satisfaccion !

Lsis. (Ce voy a destripar! De seguro!)

Can. Es usted sordo!

Luis. Hombre. viejo o demonio! En cuantos paises be
-corrido, no he topado nunca con un posma mas pos-
ma que usted.

Can. Nuevo insulto! Necesito una satisfaccion doble!

Luis. Bien, en Madrid nos veremea.,

Can. No sefior, usted no sale de aqui.

L uis, {cogiéndole por el cuello de la levita con furor,)
-Es decir que usted quiere batirse al momento , ahora
mismo? Pero no ve usted que tiene un siglo de edad,

* y que de un torniscén, no le dejaria para mozo de
su botica?

Qan. Basta de injurias."” Qué armas usa.usted?

Luis. Cualquiera cosa... un palo!

Can. Quiere usted el sable?

L uis. Bien.

Can. -Iré por uno.

Luis. Ngj tengo dos en mi coche y. pistolas pero le-ad-

., Vvierto.4 usted, que voyadejarle tuerto 6cojo.

Can. Lo veremos. =

Luis. Y que ya que me bato con usted,, nei quiero ha-
cerlo sin haberle antes... Tome usted, {leda un atra-
que-,vase.)

Can. Aj ! ay! que meabogo!

ESCENA VI,

Don Canuto solo.

(se saca el sombrero y dice.) Surtié efecto la,estrata-
gema! Esas sefioras me llevan tres horas de delantera
y no podré darlas alcance si rae detengo. Quién cree-
rd que eres, Canalillg, tan-calavera y tan seductor?
Como que -casi soy un polluelo... pero olvido lo prinj«
cipal... Es preciso salir de aqui y meterme en el co-
che de ese beduino, sin que me lo pueda impedir...
Si yo encontrara un disfraz... (buscando, se halla en*
frente de la puerta izquierda.) Ah! qué veo! Ahi den-
tro y encima ,de una silla.... Oh! me he salvado!
{entra.)

ESCENA VIH.

Don Luis solo; viene cargado con dos escopetas, dos
sables y dos pistolas: habla muysofocado”™ sin mirar mas
que al publico.

No dird usted que he lardado! Aqui traigo don.de es-
coger. (seoye un latigo.) Si, ya voy. {deja las armas
sébrela mesa, y se quila la levita.) Tengo hambre
de dejar & usted invalido. Vamos, despéchese usted.
{da una lissella y'atropella & don Canuto que sale
disfrazadodemuger congorro.)

ESCENA IX.
@ON Luis, DonCanuto.

Can. ifinge la voz de muger.) Ay! ay! que me ha espa-
churrado usted el juanete solitario!

Luis. Ah! que es esto? - -

Can. Soy una brigadiera viuda, que voy & Madrid & ca-
sarme de scslas nupcias. Quiere usted darme el brazo
hasta el portalén de la posada?

Luis. Vayase usted al diablo!

Can.. (Eso es lo que yo quiero.) (sale.)

ESCENA X.
Don Luis, después Perico.

Luis. Pero sefior, & donde se ha ido ese bulicano? (a
voces. ) Hola! tiene usted miedo, -carcamal? Boticario
estupido! Droga ambulante! ’

Per. Llamaba usted?

L uis. En dénde esta ese-hombre?

Per. Quién?

Luis. E | boticario.



Peb. Qué bultcario?'m’ \ </

LC1S..E1 que,Estib™N'aquK.; £

P é"VEI viejij'~6fdo y'iibruiadé?

'fibtfe. E/e'ini'sirio. -\’

fAB.Jal'jsi Ja" Sc halhl"do"" !

Eci'S""A p i -'v-t:

Per. Eacoche, (sindejar dejelr)

Luis. Eh *ne"céche?” f .

Per. En el de usted. ’ )i

Li‘is. Pero como? XU

Per. Toma! Llegando & éi, abriendo la puerlczireiiy-hic;-
liéndosc (Icairo. ‘e '\’

'Lbiai Gofi'qi,ie'es™deéir; que iilienIrSs’J’tt."i. 'I'*r'o esp’rmo
es pésiiyid..."Pér dénde h» s'atido/gde yd'hp 1é he
visto? ~ -

Per'. 5fd"dij?,que s¢ habia condhdTad'cé6 lidtfcd, Tt cfc
por dsd ;e habia puesto' hecho aria figaral.."JaJ'ja! ja!
que feo estd dcmugerl. n

L uis. COmo! Do inugcr ! ' ' v

Per.Ja! ja! con aqgin;ligalptnl i

L uis. .4h! ya caigo! Sé ha di'sfraza’do de imigcr?

Per-Pueseso. .om a '! &>

Luis. V me lia gp™afiadp! V 14,, genlzaro por qué lo

'm'phrmitisté? ’ - "'

P ér' viiyal si nuredij¢~gde usted le habia dicho que me

mdrgesé que... Y om,

Luis.Y quéme liagéyb ahora?"

Per* .Vh! me did cste' petiazQ dé papel.'

Luis. X" ver. Don Canuto Ruibarbo qgiie vivé en la' calle
mde Tgledo, namero 198.'

Per. Y'dc caminU'piilale usted él vesttd6'de'muger, que
se lo habra quitado & dignnade aqdi;

L uis. Pero csé hombrees iiO ladrén que me ha robado
mi coche y con él toda mi ropa que estaba’ dentro.
Coémo me presento yo asi, & aquellas sefioras!

Per. Ahi ha dejado su'coche de ca"ihino.

Luis, Si, 'Una banasta agujereada y dentro, d.e.ulla un
frac antidiluviano ™ unos pantalones de coton y un
sombrero infernal.

Per. Pues la pobre muger 4 quien ha dejado sin ro-

a-.... \

LtIIPS Callate, 6.ta pagas por él y por ti,.. Es muy de-
licado lo que ha lieclio usted, farmaceutlco de barra-
bas! Me obliga usted & permanecer enjaulado. (iira
el chaleco y los Urania:) Si lo cogiera entre mis
manos!

Per. Calla! Se va usted & desnudar?

L uis, (se quila el corbatin y sigue paseatiio y Pericode~
iras.)Si, yo daré contigo en lacalle de Toledo, nume-
ro 198.

per; No siga usted.

L uis. Déjame! Eoscab.allos no llegardn hasta mafiana...

Per. Pero va usted & quedarse aquif-

Luis. No lo' ves?

Per. No sefior. Tenga usted paciencia, y vayase & otra
parle, que aqui yano puede usted estar.

Luis, por qué motivo?

Per. Este cuarto estd tomado; es el de recibo de dos
sefloras que estan abi..., (sefiala la izquierda.) de un
musico y una bailarina que estan aqui. {sefiala la rfe-
recha segundo iérmino.) y un andaluz que esté ahi,
(sefiala derecha primero.) y si salen y lo ven & usted

.en el cuart-o gnd non jlagado...

Luis. Bien. Y adoénde'quiere9que me vaya?

Per. Yo, quémese?.. Vayase usted atcontal 6 al coche
que le lia dejado ese viejo.

Luis. Mira, estoy tan fuera de mi, que por poco, que sd
me exaspere, le pego fuego & la casa! Diles & esos via-
jeros que me hanrobado micoche, que no roe menea-

'nfé en IGdA 'Id hGéK'é; en'fih’, dlfeykoqefete delld go*-
na, pero yo no me muevo deaqui.-'-' F

Te quieres ir? (coge una p/siola.!)"
hagaitidléduina'bai'ljafitfadi Pero af mends
no hi<l(a"USI€d féfd6™ni se bCerqUb'iidds cuarios>-
Luis. Que duerman .tranquilos,..,Voy & casarme...
ala un pafiuelo & 1a cébesit.) *

Luis.

(«e

Per. Le.javisaré a. usted .>asj<giie. JJeguen 'k)s caballos.
Quiere usted algo?
Lois-'/'Nacfe.iqlie le vayas.' e >
Per. Pues buenas noches, y descansan. = ' =-
Vi . m . f

Don Luis,.sqlo, m'.

-DBScMsar! déscansar! {sehTéktaabaiido reflexionfl'nd(r..)
Pero como diablos duerrho. yo aqiiii-'Pfcaro boiicario'i
Si por tu causa pierdo mi'bcddi.. mi-f\ifura Ua estary
' 'echaHdtrchittpas!.. conioque hace siete meses'que me
estad esperando. Vea usted aqui su caria qqcse ha pa-
i séadb'de capitai'éti capital. {sacAHdeslaua vasillo dei
pantalon.)”™ «Querido don Lduis:'"*énga'usiéd.al mor
mento-, pues difiere el casaihféfilo de usted con
mi sobrina, me veré obligada & tomar una resolucién:
ya diré & usted l6s motivos. No larde usted nada, na-
da.» Qué tal? Y mi pobre Maitilde que me espera....
'M pobre Matilde, & quien no conozco, pero que debe
ger muy linda, porque no conozco ninguna Mat'iidb
fea: EA fin, cuando tas cosas no-Ueriéii remedio... tra*
temos de dorri\ir si es-p6sible... Aqui,- en ésta mesa,
delante’ dei’fuégo. {pone la mesa delatUédel hogar.)
Pondremos debajo mi chaleco... Por almohada; este
lefio... (lo hace.) y me echaré encima la levita. 'Ko-
la! el sombrero del boticario... él rde las pagara por
su amo. (lo aplasia y pone por almoftada.) Ajaja!
{Pone la luz sobre el f~ogony tarareando se prepa~
ra & acostarse y se oye en la puerta derecha un Pio-
min y unascastamadas figurando que ensayan un bai-
le espafiol.) Call'dl pues es buen acompafiamiento pa-
ra dormir. Aprieta! (redobla la musica.) Estan en-
sayando (mi‘rando por la cerradura.) unas'mollares
sevillanas! Eh! vecino? Tenga usted la bondad de de-
jar el baile para mafana; esta es hora de dormir, {ce-
sala musica.) No fallaba otra cosa... {se aeuesia.)
Ea, buenas noches.
(Se santigua y se echa; al poco tiempo se oye =en el
cuarto derecha, primer término, una voz que canta la
cafia. Don Luis no hace al principio mas que destaparse
para oir, después se sienta.) m
Canastos! La cafla 4 estas horas! Zurra que es tarde!
Pues no gorgea poco el mocito! Silencio! Silencio! Ni
pofesasl {vaé la puerta.) Esto es insufrible! Oiga
usted, vecino, tenga usted ta bondad de callarse y de
dejarnos dormir... No sea usted ganso! Vaya, asi que
le llamé por su noiiibre, se ha callado. Eisla visto que
hov me suceden & mi todas las desgracias juntas, {se
oyen en la- puerta izquierda grandes voces.)

V6z. Socorrol Socorro!

Luis. Hombre, si se habra trasladado aqui la casa de
Toécame Roque?

Voz. Que se muere! Que se muere!

Luis. La voz sale de aqui. {vd & la puerta.)

Voz. Mozo! Mozo!

L uis. No veo nada! Sefiora, esta usted mala?

Voz. Flores cordiales!. Flores cordiales!

Luis. Es una muger! Se habra puesto mala! Sefiora!
(empujando la puerta, que se abre.)
Voz. Ah!'



AéirAftrd« tua taieUeariof

Luisi E?s»una'senanibulai V «fiié cacAiélma se esta dandd? .
Voz. Socorro! 00> )
eLuis. V'a'6 despedazarse 4 golpes! Y eémo dejo-yo &
csa sefiora sin socorroP” En asto no ofendo a.Matilde.
Nada! Ea, seamos carilalivos! (ib dirige al ctair.loi-ae
edonde sali¢-la*~*oz. N *

V ee

ESCENA; XIL.
Don ttis,'PERICd. s

Per. Sefior, acaban de llegar di3S"eabffiioQ’ ' ''

INisi' Dejame en'pa.'(‘co/ye' ib /M) " e

= P .'P e rd - Liiom

Lorai’Fnbra de anti' {*éfnptQ" andoh y; se dirige ah
cuarto.)

Per. Perdone usted el modo de senaIaPI (se iévaiita del
suelo )

eimo.J ;; v

.n: )
FIN DEL. ACTO PRIMEVO. ; ;.

ACTO SEGUNDO, 1 ol

Una sala en el baile do Capellanesj'toaasalas entradas

y salida” s, ban de hacer, por el fondo..DiVante itodo eI,

.pcjp>,.s? pasean maéscaras por el foro.,,.
OSCENA PRIM ERA

PN

Sed

Dos Serioras cofi domtné’negro. AI aUqrsh, el*tlon, se;

oye unruido m/tinai,damuscarias; alp~ocptiempo cr\lran

tasdos's’efioras-,asustadas. ilsiés son. Dofia Tojbasa Y.
<UIATILOE . Vv,

~ENoi- -I'“’MaldiCé osol Si nos'habra’ conocidolI'NG res- :
] nada! En doénde estard él tocador pfird’ que
«miideraos-trage? (Sé aceregnd algunas tmécécras.)
ESCENA 1.

Iaswwmos. CAROotiNi{:, concfomind rosa\ "'
Car. Ja! ja! Cuanto méascara de oso hay eslelifio! Ahora
5»que puede decirse que los hombres hacen el o0so.' =
.

Los thistnos, Don Lcis; entrando como un rayo y co-

geandof su trage, frac, el sombrero’y el pantalén que
indico6 en el acto primero, tenia én su coche don Canuto.

escena

Lois. Vayan al.denwnio los arlequines.

Car. Calla! qué raro viene este caballero!

Luis. Maldicion .sobre ios arlequines! Vengo al baile de
la calle de Capellanes, para darcon ese infame botica-
rio, porque esta aqui indudablemente. No hago mas
que llegar, y catame con un arlequin que me aplasta
un pié... Diganle ustedes, mascaras... ;no han tisto
ustedes por aqui un boticario?

ESCENA V.
Los mismos, Don Canuto, disfrazado de arlequin.

Luis. HolaJaqui'Otra vez el arlequin, (vimdo ddon Ca-
nuto.)

Las dos. Ah! (huyendo del arlequin.)

Luis. Hola! parece que persigue & esas sefioras! (las dos
sefioras se cogendel brazo dedon Luis.) Qué es esto?
Tranquilicense ustedes, sefioras,-que & mi lado no cor-
ren peligro alguno. Hola, me hace usted sefia de que
me vaya? Sepa ustod que siempre mo han cargado los
arlequines, y que tengo ganas de matara uno. No ten-
gan ustedes miedo, sefioras. (Me van & dejar-sifi
brazo.)

-5

Cae. (Me parece que conozco & este hombre... que esel
boticario de la caRieVde Canuto.) Has
vendido mucha>" p~dor/?

Can. Hola! Me coho'ces? (/i6i/iend6 to toz.)

Car. A IDsbotjcflrios.se les.qonoge.s|empi«v ;

XIANf.XCuirno! Qaiép'.Sijra,jéste demonio!). - .,

Car. No le quedes pensativo... Voy a decirte quién soy.
(lehabla al oido.) ul.

Can. (Ah! Pues tenga usted la bondad de iibrarme-de
ese hombre, con el cual no tengo tieiqp.o p.ara batirme.
Embrémele usted toda i'a noche.), LI

Car. (Si no le conozco.) , '

£ an,-(Y,o le cofUai;™a usted su hisléria,) r,

Car. Querra usted Itacer el oso adesas dos sefioras»-..- (Y
si;yA>le quisiese 4. L~d? Pienso, en iisted ip mismo
que eael gran ,4UCp.. .Cuénteme usted. = i,

Lu.is'. juro & nsled]es.que ,las dejaré tranquilas. Qué se
ofrece? (& don Conuio.) - e,

Can. (con voz fingida.) Nada> ,jjo jwy, que incomodarse.

mJi"se_akja con Carolwa.)”

=y

r CANGKAAZVL, (. f

m <« -Don’'Euis, jas dos Sefioras: =

Ltris. Yo-sefué. Ahoraquemo tienen Ustédes nada que
temer, dispénsenme ustedes-si.'las dejo.'(una dé las

' ¢ Sefioras le/dice por sefias'gwe nOsé aleje”) Seriora, lo

emsiento raacho, peco no be venido aqiii por mera dj-
ver$ionj vengo tras un individuo que debe'estar bai-
lando, y tras und'silla de postas: Una; fatalidad'ha
hecho- que .no. feslé6 en Madrid, las personas' que
'‘buscaba, (ujto:Sefiora insisie de-nuei'o.) Dalc™ bola!
Estoy encargado por ventura de pasearlas & ustedes?
A donde quieren ustedes que las lleve? Me gusta! Al

m ambigd? (sefias que no.) Al tocador? A la calle? ("“we
"rio) A su casa? (que no.) Sefiaras, que voy perdien-
do ia paciencial. (Y luego tienen una conversacion tan
divertida!) Pues sefioras, paseémonos.:(pascan en pri-
mer término.)

ESCENA \|.

£0s mismos, Carolina 9UC se Aa acercado.

Car.'(/inje/a voz.) Bravo! Estas, abonado & estos-do-
minds? Se habran enamoFado do tu frac... Ja! ja! ja!

Luis. Mirai:méascara, métele en donde le llamen. .Sefio-
ras; tienen ustedes la bondad de soltarme?

Car. Cualquiera-puede hacer fuego detras del cuello.

Luis. Maéscara!

Car. Y educas muy mal tu sombrero, va tomando unas
alas..'i ja! ja!

Luis. Pero no comprendes, dominé de Belcebl, que no
vengo asi por mi gusto? Qué harias si te encontrases
en trago-de camino y por Unica ropa decente un frac,
un panlalori y unsombrero de.esla caladura! A menos
que no me virviese aqui en-... Vamos,-este dominéme
vaa obligar...

Car. Eres médico?

Luis. Dios me libre!

Car. Lo siento, jiorque le hubiera preguntado por un
boticario de la callo de Toledo.

Luis. Ah!

Car. tin tal don- Canuto...

Luis. Mi boticario! Le conoces?

Car.Y t0?

Luis. Mucho.

Las dos Sefio. Ah! (dan un grito,
fondo.)

Luis. Qué es esto?

y se can por el



Betvai

ESCENA VII.
CAROLIUA, Don Luis.

Car. Ja! ja! Por qué han huido esas mascaras.

Luis. No me importa. Hablame del boticario. La has

. visto?

Car. No esti aqui?

Lcts. Tras él ando.

Car. N¢é Sabes en dénde vive?

Luis. Si, pero no vive alli.

Car. No le entiendo.

Luis. Quiero decir, que es el bagamundo m~or acondi-
cionado... Hace ochohoras que ando tras el sm poder

« hallarle. He hecho una batida por todo Madrid, y
cuanto mas corro, mas huye... Subo, yiel ha ba]*éo;
entro; y él ha salido,- en una palabra, es el judio lir-
ranie que se ba metido & boticario. Y si’al menos me
hubiese dejado mi coche.. ! !

Car. Necesitas, segin eso, ponerle en marcha de nuevo.

Luis. Si, acabo de saber en la puerta del Sol, que las
personas que busco estan en Valdepefias; digo, en
Valdepefias, por donde acabo de pasar! Pero ese mal-
dito hombre me ha engafiado con las sefias de su ca-
sa. Calle de Toledo, ndmero 198; llego y digo: «vivle
aquidon Canuto? Aqui tenia la coslobre de parar, me
dicen. — Bravo! Pero ahora, me afaden, esta... eri
dénde? — En la calle Mayor, nimero 61. Corro ai
nimero 61 déla calle Mayor.— Ha dejado aqui don
Canuto, uncoche? Pregimlo.- No sefior, pero ha lo-
mado un cuarlo.— Gracias & Dios! osclarao.—Pero na
vuelto & las seis déla larde & decir que se iba a parar a
la calle deHorlaleza, nUmero 150.

Cau. (Enfrenledemicasa!) -

Luis. Yno hadejado un coche?—No sefior. Sm perder
momento corro & la calle de Horlaleza, numero 150.
-r-Don Canuto el boticario?— Aqui vive. Acabaram”.
Pero hasalido. — Y no ha dejado un carruage?—No
sefier. Entonces voy a4 comer, como, y vuelvo a las
once.—Esta ya don Canuto? Volvié, pero sali6 en se-
auida diciendo que tuviese la bondad de esperarle la
persona que le busca. Me siento; espero un cuarto de
hora, media hora, una hora..me tumbo ensucama,
le rompo el espejo, le descompongo el rclo, y en es?
lo entra lacriada para decirme, que don Caouio siente
mucho noverme, pero que ha tenido precision de ir
al baile de lacalle de Capellanes. Baje los escalones de
diez en diez, y eniro aqui con la esperanza de dar con
él, y en vez de lograrlo, tropiezo cOn un mascara
que me aplasta un pié, y con dos sefioras que se me
cuelgan como zarcillos, sin poder dar con el boticario
ni con mi clrruage.

r 4R. Y por qué se lo cediste? -

Luis Por qué me lo ha robado, has de preguntar? Pero
esta historia es larga, y no tengo tiempo,.

Car. Por qué no te has. puesto a locar la dlauva para
consolarle?

Lﬂis. La Oaula? . i '

r 4R Si, me han dichoque la locas,bien, y como las

noches largas en Ocafia, sobre lodo, cuando uno

se deja robar su coche por un boticario disfrazado de

Ldis.~o me'vuelvo loco! Quién eres, dominé? {Sfira
por ventura la dama..)

Car. En qué estas Pensando’?

Luis. Oye, apuestoalgo & que eres sondmbula.

Car. Vaya una.idea! Y porqué? . - ]
Luis. Porque yo también lo soy.

Car. Si? Pues entonces has sofiado cuanto me has dicho.

de nn bottéarla!

LOis.'Con que sofiar, lo de latila, flores cordiales!

Car. Eres loco? n

Ldis. Ya sabes que no he estado solo en Ocana. Mira
este anillo, que es unrecuerdo..

Car. No te coraprendo. ]

Luis. Crees que he olvidado el momento mas teliz'de
mi vida!

Car. (Con quién creera que esta hablando?)

Luis. Eres mi conquista de Ocafa.

Car. Te advierto que estas equivocado!

Luis. Basta de disimulo.

Car. (con vos natural.) Digo & usted que se.equjvqca;
yo vivo en Madrid y nunca he estado en Ocafia. Usted
DOme conoce; usted, es un insolente y yo se lo pruebo,
(fic quita la careta.)

Luis. (Que guapa es!)

Car. Se desengafia usted ahora?

Luis. No sefiora, y por una razén muy sencilla; porgue
cuando se estd & oscuras, no se ve a nadie; y .como se
apagé laluz...

Car. Caballero!

Luis. No lo niegue usted.

Car. (A buen lance me espone don Canuto!)

eLuis. Interin no me esplique usted como ha sabido...

Cae. Ese es un secreto. En carnaval procuro avériguar
todos los misterios, y nuncame salen mal mis bromas,
porque nunca be dado con ningln impertinente ni con
ningun atrevido.

Luis. (Si me habré engafiado!) Sefiora, usted perdone..
podré esperar que usted admita mis disculpas?

Car. Otra diria que no, y se marcharia; yo digo que si,
y me quedo. Hay en nuestro encuentro cierto misterio
gue me encanta, y que me impide el despedir & usted;

.por un lado, yo que me he propuesto embroiparle, y
por el otro, usted que lleva las mismas intenciones, y
todo esto sin habernos visto jamas.

Luis. Pero sefiora; esa esunalocura. _

Car. Solo he cometido una en toda mi

Luis. Puedo conocerla?

Car. Joven, huérfana y rica, me case con un hombre
pobre ytonto,quese burlaba de miyme engafiaba.

Luis. Algun otro don Canuto?

Car. Al poco tiempo enviudé, y desde entonces he re-
suello vivirsegin mi capricho, y nada mas. Dicen que
soy muy original, y tal vez tengan razén. Para que
usted vea, usted no es buen mozo ni elegante; aqui
habra mas de cien jéovenes buenos mo;os y elegantes,
con quienes podria hablar toda la noche, y sin embar-
go, prelierQ;a usted. Usted ha'pensado en. no se qué
eslrafia aventura entre los dos, lo cual me interesa en

= estremo. Ademas, que veo en su fisonomia cierta cosa

que me agrada, que medivierle, y que me hace reir
=Cuando la miro. -

Luis. (Caspita! Si tendré alguna danza de raonos'j

Car. Asi es que en este momento es usted la persona que
mas me entretiene. Y como no parece usted dcmasia-
d,o0.presumi,dQ.p.ara flue yo le raaniiiesle que no me
comprometo en nada con estar & su lado, y con tratar-
le familiarmente, aunque sea. sin careta, rao agarrare
de su brazo y nos tutearemos... siquieres.

Luis. No me parece mal. V dime; como te llamas.

CAR. Caroiina de Silva Castello. ;

Luis. Me gustas mas que tu apelbdo.

Car. Es que mi figura es mia, y mi apellido del mando
-de que te he hablado, que erauo barén portugués.
Luis. Ay! linda viudita! Y cuénlft. darian muchos por

ocupar la vacante del difuoto!

Car. Lo dices de veras? Vanaos, quemas que lo muger
se pareciese & mi?

vida.



un bnéicarlo}-

Lois. Sino soy taiaddl' ]

Car. Esti no es responder.

L uis. Es que deseo qué nos separemos como buenos
amigos. -1 -

Cas. Tonto, me juzgas como & las demas! Concibo tus
iemoros... obrar coala yo, és precisé’eslac segu-
ra de si misma; Es necesario <sobreponerse & ciertas
conveniencias; desafiar ciertas preocupaciones que re-
glan la conducta de las O6jugeres; estos, pobres seres
tienen dos enemigos muy temibles; la sociedad que
los acusa y su propia naturaleza que apenas las defien-
de. En ellas porlo general, el corazén guia & la ca-
beza.

ituSi Por eso jno saben nunca & donde caminan. ,

Car. Pero Dios me perdone, me estoy bacie»do- meta-
lisie«. = . . . L.

tus. Y me aprovecho de la. etasion. (gujere besarlo
la.mano.) .

Car. Hola! Pero le falla la viveza que & jmi me sobra.
{retirdndoia con tjiveea.)

Luis. Te incomodas?

Car. Creo que si} en prueba d” ello, cesemos-de lute.ar»
nos desde este instante,

tus. Me leibeusled? ' e'i . m

Car. Temer yo & usted? Le creo .demasiadg caballero
para hjcetfe Inofensa de Létnerle.-

tus. Pues entonces,.por qué molivoi..

Car. Porque desde, lu primera palabra adivi”.el fin de
una ideclaracién, y porque no quierO;dar liempora mi
vanidad para que se interese en la adulacion. -

tvis. Ah! si sigue usted tan divina,.soy hombre al agua.
Se lo prevengo.

G*r. Adornas, loque rae agrada un instante, me desagra-
da al siguiente, porque mi cabeza es ligera y mi nor-
ma es la fantasia. Usted' me ha ayudado & pasar con
gusto unos momentos de los cuales no sabia que hacer,
y-como estos instantes han transcurrido, es preciso
gue me separe de usted sin pena ninguna, y sin que
me reste otro recuerdo, que el que deja una broma de
carnaval. Beso & usted la mano.

Ldis. Un momento; no puedo separarme de usted. ,

Car. Por qué razén?

Luis. Porque esa franqueza me encanta, y esa gallardia
me seduce; porque nb He hallado en mi vida otra mu-
ger como usle.dj, porque creo, eii fin, que estoy loca-
mente enamorado'de usted.

Car. Lo dice usted de veras?

Luis. Palabra de caballero.

Car. Razdn de mas paradejar a usted.

Lois. Razén de mas; para que yo no lo consienta.

Car. Esdecir, queolvida usted asu don Canuto?.

Lcis. Qué no olvidaré yo por usted?

Gab. y que le roben su carruage?

L uis. No me ha «tbado usted el corazén?

Car. En una palabra, esta usted resuello & quererme?

Luis. Resuello enteramente. Si usted so queda, me que«
do; si usted se marcha, me marcho; yasea usted muger,
hada 6 duende, quiero saber quién es usted y quiero
gue me ame usted.

Car. (Vaya, se le ha puesto en la cabeza!) Con que me
obligara usted & que abandone el baile?

Luis. Cuélguese usted de mi brazo.

Car. Hasta mi carruage nada mas.

L uis. Hasta donde usted pare. Voy & avisar al lacayo.

Car. Ah! ah! ahi Es imposible incomodarse con él!

Lois. Me espera usted aqui?

Car. (riendo.) Lo duda usted?

Luis. Es que tiene usted.unos ojos muy embusteros.

Car. Gracias. Le empefio & usted mi palabra.

me

Luis. Marcho en alas del amor,- y'vueHa en"}as'del
deseo.

i Car. Tenga usted cuidado de DOtropezar® - n

LuiSi (Quétnuger! Esta noche me oaso con e la.)"salej

ESCENA VIH." =

Carolina, soia.

Y lo hard como lo dicelabrahi ah! que hombre! Vea
usted & lo que rae ha espueslo el sefior farmacéutico.
Esto merece una-rebancha. Y elcaso es, que me veo
condenada & abandonar el baile 6 casarme con ése ori-
ginal... Cuidado quees apuro! Y como salgo de él?
(aparece una enmascarada-)

E'scENA IX-

Carolina y «Ha jouen enmascarada con domino rosa,
sale mirando tras si, como asustada, y iropiesa con Ca-
roiina.

Car. Ah domind, procura mirar por dénde vas... Qué
intranquila vienes... qué le sucede? Si no' fuera por
el Irage, diria que eras la misma qué ha estado aqui
hace poco, (sefias que si.) Hola! jeres-la misma? Esta-
bas coD alguno de quien le has separado! (que no.) Te
persiguen? Sin duda el méascara- dé antes, (gjic si.)
(Que pesadez de boticario!) Ah! oigo su voz- si, ya
Viene, (se-ayarfa 6 Carolina.) Quieres librarle de él?
Oh! que feliz idea, aprovechémonos de la circunstan-
cia de tener el mismo iragé. Que venga, y veremos si
me loma por ti. Retirale & un lado.

ESCENAN- X.

Dichas, DON Canuto, después don Luis. Carolina finge
inquietud: ta dama sérelira hdeia elfondo, Don Canuio
entra sin ver d ladamay se>dirige & Carolina,

Can. Te atrapé! (en el mismo instante entra don Luis
se encuentracon la enmascarada y la coge del brazo,)

Luis. Ven, mascara divinal (la dama se resiste, Caroli-
na la hace sefias de que se vaya.)

Can. Ahora no te librasde mi. (4 Carolina, esta finge
querer escaparse de don Canuio, ladama lo nota y se
coge del brazo de don Luis.)

L uis. Desde aqui & la vicaria.

ESCENA XL

Carolina, don Canuto.

Can. Al fin estamos solos y puedo esplicarme! \'a sabe
usted, sefiora, cuanto la amo.

Car. (fnge lavoz.) Sj, perola persecucion de usted...

Can. Comprendo que es obstinada; pero no acuse usted
mas que al volcan que arde aqui y al empefio de usted
en huir de mi. Hace unafio que vi & usted, y juré ser
su esposo, y usted misma ha sido tan cruel., pero que
me importa? Quiso usted escaparse de mi lado, yén-
dose & Valdepefias, mas yo la he seguido; ha vuelto
usted & Madrid y yo también he vuelto; par.i que no
supiera en donde vivici, ha cambiado usted de casa y
me he visto precisado 4 mudai'me tres veces, hasta
que hedescubierlo su paradero. Ha tenido usted el ca-
pricho de venir & este baile, y yo la he seguido... y
prevengo & usted,.sefiora, que vivo frente & su casa,
que no la pierdo de vista im solo instante, y que si
tengo rivales”™ los haré pildoras entre mis manos.

Car. (Vaya una pasion!)

Can. La habran hablado & usted muy mal de mi?

Car. Es cierto.
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Can ]
Cab Que liene usléd un genio endlablado

Can. No lo niego,, - = n -
Car.-Que, es usied-.feo.y-obeso. . m }

Can. a mi no rae lo parece.

Car. Que es usted pobre. n -
Can. Por viajar detrds de usted, .rae he quedado sm un

cuarto. i
Car- V- aunque no sea’ cierto mas qupja mltad n
CAN.Peroymiafnor,.sefioraT.Oh! dvjeipe ||s|ed creer
que me;araara un poco. i
Car. Se lo, prometo, si acepta usted la.p?; pmesa (se" qU|-
- tala careta.)
Can. Qué es loque veo!
Car. (riendo.) Me vé usted & mi!
Can. Es usted misma!
Car. lIn.anwnle tan apasionado eqiuypcarse pe domino.!
Cani,Estoy Seguro de.haber seguido aqiii.Vv
Cari 'A una persona que ya-no esta.
Can. Eso es una burla ihuy' pesada, yque Jamas oIV|-

<darg, . !
Car. iKIendO‘) De veras! Vayase por el coroprpnMSo en;

que me lia puesto-con don Luis.

X1, m
Dichos, 40N Luis; don Cdmto se ponela careta

escena

Luis, (con aire satisfecho.) No ha querido quitarse la
careta, pero me hadado este guantel.-.Qlro recuerdo
como el déla joven de Ocafia. Oh! usted aqui! {vien-
do & Carolina.)

Car. De quése asombra usted?

Luis. De que hayausted vuelto tan pronto.

Car. Yo!

L uis. Si sefiora. La he dejado a usted en su coche

Car. Si no rae he movido de aqui. '

Luis. (Dice usted eso, porque esta ahi ese mascara?)

Car. Nosefior,- nocomprendo una palabra,

Luis. Sefiora, no me vuelva usted loco! N» vengo ahora
mismo de acompafiar & usted?

Car. Usted se equivoca.

Luis. Vamos, es un estrivillu de esta noche; en todo el
camino no me ha dicho usted otra cosa.’

Car. Decididamente esta usted loco. T e

Luis. No lo estoy, pero me lo voy a volver. No Cs usted
la que estaba aqui con dominé color de rosa?

Car. Si sefior.

Can. (Quéoigo!)

Luis. No es usted la que estaba junto & esa puerta hace
poco?

Car. (Todo seva & descubrir.) No sefior.

L uis. No vacil6 usted al coger mi brazo?

Car. Ja! ja! ja!

L uis. V se rie usted ahora? Qué demonio de caracter es
el deeslamnger!

Car. (riendo.) Eramos doscon dominé color de rosa.

Luis. Quiere decir que me he engafiado? Hola! Y ese
otro mascara gesticula... Tendra algun interes en este
.asunto?

Can. Caballero, esa méascara con quien ha salido usted,
es conquista mia, necesito que nos rompamos la ca-
beza.

Luis. Pero qué embrollo es este!

Can. Espero & usted mafiana & las seis...
sitio.

Luis. (/'«rioso.)Poco & poco; yo necesito que se me es-
plique...

Can. Mafana & las seis; cuidado con faitarl

Luis. Pero en dénde? Con quién me balo?

sefiale usted el

A»loT;h
Cas. Tome usted esta targela. (sale cornendo.-),, . tpv
ESCENA XIIIV "
Don Lois,'Carouna.
tois. Estd bien! Estd bien!,. Me romperé, la cabeza,
; aunque sea-conia farola de la puerta del Sol. P-ero

* quién es-esie hombre do Barrabas? (mira la iargeta.)
Canuto Ruibarbo, callede Toledo, numero... Ah!-ju-
,did boticario! Con qué eres ta que tratas de que ém-
prenda de nuevo la caminata detrés de ti? 'Pues ", la

memprenderé para estrellarle donde te encuentre.

Car. Un momento; va usted & dejarme asi?

Luis.Dispénsemeiisted, sefiora... Devuélme mi coChé.

Car. y meolvida usted por un coche? m -

Luis. Devuélveme mi coche, farmacéuticoinfernali’

Car. Y su carifio de hace poco? ''m

Luis. Devuélveme mi coche, droguero condenado.

Car. Y la violenta.pasiéon? ' etz

Luis. Yo quiero mi coche, ladrén de ‘carmages! {vase
corriendo.)

Car. Ah! ah! ah! (se dejaeder enm a silla riendo.)-

FIN DEL acto SEGUNDO.

aCTO TERCERO.

Un sal6n, puertas laterales y un balcon; puerta 4la iz-
quierda en segundo término. Una guitarra’ sobre una
silla.

ESCENA PRIMERA.
Don Canuto, saliendo de la izquierda.

Cuidado que tiene pelendengues! Habérseme escapado
ambas damas esta noche en Capellanes! Pues lo que
es ahora, juro al emplasto anodino, que han de caeren
jnis garras!.. Las tengo en el cuarto del lado-, y es mia
su criadal.. Pero este demonio de cena & que nos ha
convidado la viudita dofia .Carolina'.. Cémo diablos
me compongo, 7si da la.criada las tres palmadas, y no
estoy solo en esta habitacion?

.ESCENA 1.

don Canuto, OARolina.

Car. Soberbio! Conque acepta mi convite y me guarda
rencor por lo de Capellanes, siendo, ademads, la causa
de gnelQS demas invitados, al verle & usted levantarse,
se pongan en retirada?

Can. No crea usted sefiora... (Como que mi objeto es
echarlos para que se quede esta sala & oscuras!)

Car. En fin, me quedaré aqui hasta que venga el dia, que
ya no debe tardar...

Can. (Aprieta! Luzaqui lodo loque resta de noche! (se
sienla.) '

Car. Supongo que no querra usted quedarse aqm hasta
que salga el sol?

Can. Sefiora.., mi educacién no me permite dejar a us-
ted sola.

Car.Calla! pues no tenia’ usted tanta prisa?

Can. Si, sefiora, tiene usted razoén; pero el grande inte-
rés que me inspira su salud...'Gértio he de permitir
que se quede usted en vela?

Car. Jesiis! quefinb se ha vuelto usted!..

Car. Mil gracias por el requiebro!" Vamos, qué va usted
& hacer todo este tiempo? Va usted & leer 6 & cantar.

Car. Ni una cosa ni otra, porque entonces me daria
suefio.
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Can. (Qué rayo do luz! Voy a dormirla.) {coge la flut-
tarray cania una.cancion.)
Caro. Jesus! Tenga usted piedad de mis oidos!
Can. No se duerme u&lcd?,
Caro. No sefior ; me duelen las muelas...
Can. Pues otra copla!
Caro. No, oo... por piedad!...
usted de mi...
Can. Quiere usted que baile un poquito?
Caro. Caballero, basta de bromas!... (dan un golpe en.
los crietales del balcén.)
Can. Creo que han llamado en los cristales de ese:
balcén.,.
Cabo. Sera algun gracioso, que.al pasar querra divertir-i
(nuflt!o,S-poipes.) IOh ! Ja br-oma es harto pesa»
a... (sodirige al balcon, la abre y salla & Ig escena
don Luis.)
Can. {Al verle lanza un alarido y se mele en un arma-
rio cerrando las puertas.) O f!... ..
Caro. Cielos!!!

Bastante se ha.\engado

ESCENA II1I. -
DicTios, Don L uis. !

Lais. {al sallar muy de prisa.) Sefiora, ha pasado pdr
aqui un boticario? {da vueltas por todas-parles.)
*Caro. Saiga usted al moraonto!

L uis» Boticario!... Boticario!... Ha de saber usted j se-

fiora... (la reconoce y se quila el.sombrcro.) Calla! Es
usted?... Me alegro!,.. Estd usted buena? Yo si; gra-
. cias!,

Cabo. Usted se ha propuesto?..

L uis. Dar con ese boticario, y juro a briosi...

Caro. Qué insolencia!

Luis. No se incomode usted por causa mia. Yo sé. lo
que se debe & una sefiora.

Caro. Le parece & usted decente introducirse de ese mo-
do, y & estas horas, en mi casa? -

hvis..{trayendo.una silla y sentandose.) .4y! que can-
sado.estoy,- sefioral..,. =

Caro. V se sienta usted?

L uis,iSefiora, cuando uno esta cansado..,,( levantandose
de repente.) Si lo que & mi me sucede... Paseaba esta
calle, porque en epta.'Calle vive ese boticario que me
ha convertido en correo de gabinete, y de jrepente
0igo una voz de cafia cascada que berreaba una can-
cion ; en aquel chirrido infernal reconozco & rai hom-
bre... busco el punto de donde salia, y lodo estaba &
oscuras, menos esta sala... trepo como un gamo; lla-
mo & esa vidriera, y me abre usted pasu en la mansion,
donde deben reposar las formas de mi enemigo...
Aqui paz. y despues gloria!

Caro. Pero en fin, qué es lo que usted quiere?

L uis. Y me lo pregunta usted? Quiero & don Canuto!...
que me lo iraigifi -, que me lo entreguen, para hacer
de su panza albondiguillas!

Caro. Pero como lia subido usted?

L uis. Magnificamente! Por una escala que habia colga-
da del balcon.

Caro. Una escala!

Luis. Es de presumir que no seria para mi.

Cabo. Una escala hasta mi habitacién !

Luis. No sefora, al lado.

Caro. (En el cuarto que estd ocupado desde ayer!
Quién vivira en él1?)

Luis. Del mal el menos... porque quise lomar un co-
che que habia ahi parado, pero me dijeron que esta-
ba alquilado...

eCaro. (Una escala! Un coche parado, y donCanuto no
queria dejarme sola.-.)

de nn boiiearlo! 9

Luis. A no ser por lodo esto, no Icndriael placer de, ver

&4 usted otra vez, y de atrapar al galopo del boti-

Caﬁ?cgl (Vamos, es alguna locura del VIeJO don Lanuto
Vivira en ese cuanto de al lado, la sefiora & quien bus—
ca . Pero es el caso que este hombre es. capaz de

- cualquier diablura! {riéndose.) Felizmente, en donde
estd no corre pellgro )

Luis. Sefiora, qué.es lo que.esta usted hablando sola?

Caro, (riéndose ffios.) (No seria malo dejarle abi hasta
la noche...) ..

Luis. No oye usted, sefiora? e

Caro. Digo que probablemente no, quena usted que-
darse, & dormir aqui?........cccccoveririenen

Luis. Si sefiora... rae quedo...

Caro. Aungue yo le mande & usted lo contrario?

Luis. Aunque lo mandala bula!

Cabo. Si?.. Pues entonces lomemos asiento, (se stenla

junto al armario.)

L uis. No me parece mal. (cierra el halcén y se sienta al
otro lado deHealro.)

Caro, {para si, riendo.).C6mo se rebullen en esle ar-
mario...

Luis. Pues sefior , estamos divertidos...

Cabo. Caballero , ha estado usted enamorado?

LCis. Por qué me lo pregunta uslecI?®

Caro. Porque esta pregunta esti ligada & lina aventura
gue me hace .reir en estremo. Figlrese usted en qué
posicién'se haiiara un'araanle, como'usted'parece es-
tarlo, que adora & una joven, y que se vé separado
'de ella por un erile de quien no puede vengarse; en
el momento mismo de hablarla y de realizar sus de-
signios!.. . . R

Luis. Sefora, ese es un ejemplar de mi historia... Le
parece & usted poco fatal mi snerlo, para que me ven»
ga ahora & recordarla? (dan golpes dentro del ar-
mario.

Caro. (Ah D. Canuto se impacienta! Es preciso ’lo-
mar ungartidi... {se levanta.)

Luis. Olar Se levanta usted?... Yo también, {se levanta.)

Caro. Tengo que dai' 6rdenes... si usted me lo per-
mite..

Luis. Con mucho gusto— Asi vere el cuarto de usted.
(le ofrece el brazo.)

Caro. Usted esta loco! Trata usted de acompafiarme...

Luis. Sefilora, no tengo nada que hacer aqui...

Caro. Olvida usted que debe & mi mucha bondad el
estar aqui, y que tengo criados?

Luis. Sefiora, he llegado al punto de exasperacién en
que el hombre no conoce ni amenazas ni peligros...
Al primero que se me presente lo estrangulo... y si
es el boticario, lo estampo en la pared.

Caro, (reirocede riéndose.) Sabe usted' que me causa
miedo? o
Luis. Ola, se retira usted?.. Pues yo no la pierdo de

vista... (tja & dejar la silla en su sitio.)

Ciro, {que ha llegadojunio d la mesa donde esla la
luz , se aprovecha te la oportunidad de estar vuelto
don Luis para apagar la luz.) Si? .Pues buenas no-
ches... (desaparece por la puerta del lado izquierdoi
oscuridad completa.)

ESCENA

Don Luis,

V.

Don Canuto.

L uis. Bravo! Sefiora, esa es una traicién... {anda &
lientas un rato. Don Canuto abre el armario con
precaucion, y se adelanta & lientas.)

Can. Me parece que ya puedo salir... ~ enemigo ha es-
capado...
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InGis. (EI
tradoé...

Gvn. Si yo diese oonxel balcén, sallaria por eh..

Lcis. Indudablemente esta dori Caimlo en la CaUfe,
puesto que no lo he hallado aqui. {dando millas vie®'
nen a darsem futerH abrazo.)

Los dos. Ah!... (Don Camtio eo/»a d correr, iropicza
cn un mueble y cae al sudo tot* eslrépito.)-

IxiS* {lralando de perseguirle.) Picaro viejo!.. Sari”-

~fidpalo!.. (se oy«n <res palmadas fuera de la esoenal)

Can. (Me acurrucaré cn el suelo!..j

Lus. Ah! Si me habré engafiado y sera este hgfnlwe al-
gan criado. {nuevamenle las tres palmadas mas fuer-
tes.) Dicho y. hecho!.. El bolicario que hace alguna
de las suyas..(una voz de muger cania una caneion\)
Es alguna ninfa que lo llama... Oh! lo que es ahora,
no le me-escapas, bolicario, oso, ladrén!., (va &
lierUas al baicon, h abrey salla por él.)

ESCENA V.

Don Canuto, ditlrds'dei »meblcj
criados.
Caco. (enirando por la ifzguierda con un criado qye
trae luz.) Ya ve usted que no he tardado!.. En don-
de esta?.; Juan,.vea usted si hay alguien en ese bal-
cén... (Y el pobre don Canuto encerrado...}
Ckiado. (voivicndo.) Nadie, sefiora.

mtjor camino serd irme por donde ho eli-f

Garoltxa y dog

& abrir al pobre boticario!

Can. (sale muy de prisa, de deiras de la silla, sin pelu-
ca, de modo gae liene io cobesa sin uwpelo.) Ay se-
flora, a mi me va & dar algo!

Cabo. De donde sale usted?

Can- No losé... rae crei solo, y- topé con ese hom-
bre 6 esa furia... , , a

Caro Y no cscai'tneulara usted con lo que le pasa.

Can. No venga usted ahora con moralejas. Diga usted
claramente que sospeché mis designios, y que se re-
solvié &4 desbaratarmelos!.. , ,

Caro. Pues si... habia uii coche a la puerta y he dado
orden de que le acechen; habia una escala cn el bal-
cén y la he mandado quitar; y por Gltimo, he dado
un aviso saludable & esfs dos vecinas, ahorrandole &
usted la locura que iba 4 cometer...

Can. y con qué dcreclio?

Cabo. Ninguno; el mismo interes amistoso que obliga-
ba G usted antes & mirar pur ini salud.

Can. Tema usted, sefiora, la ira de un farmacéutico!

Caro. A doénde va usted?'

Can. a la calle!

Cabo. El portero no le dejara salir por la puerta.

Can. Pues saldré iJor el baictml (fic dtn”e al halcén )

Caro. Ya viene el dia, y no permito que nadie escalo
mis bideones! -

Can. Sefiora, necesito salir de aqui al momento! {En d
inslafiic en que abre los cristales, aparece don Luis

y le coJe por el pescuezo.)
ESCENA VI
Dichos, Don Luis.

Luis. Alto ahi! Venga mi carfuage!

Can. Otra vez este hotentotc! Que me ahoga usted!
Luis. Venga mi carruage!

Can. Vaya nslcd & paseo!

Luis, No me da lagana! Venga mi carruage y mi ropa?
Can. No longo tiempo, estoy de prisa.

w'TJjiS. Pires yo'si le tengo pora-darlé garrote!’

Giro. Pero caballero, otra ve* en mi cosa?

Luis. Si sefiora... una aventura... que no eomprenito...
Isacando «n pafiucio.) Vea usted otro recuerdo de-
amor... Vive usted en una casa encantada.

Caro. Qué dice usted?

Ldrai-Un coche! llira escalal!,. Gentes que dan palma-
das... Una doncella que me dice : «Es usled»”" & lo
cual respondi: «Yosoy!» Despucs he conocido que se
han er™oiMido... En fin, los infiernos de dudas y de
mislerios!!

Caro. Usted positivamente esta loco!

Luis. Pero estos son detalles que no interesan-a usted...
Lo cierto y mejor es, que tengo entre mis ufias &
este camafeo... {se oye rodar un coche.)

Cah. {cscapandose-y yendo al bafeon.) Uh coche que
parle...

L uis. Quieto aqui.

Can. Efectivamente...
muebles!

L uis. Esas sefioras-qoe se mudan de incégnito! (cg/tVn-
dolc.) Qué quiere decir todo esto?

Can, Que van en mi coche!

Luis. Dice, mi coche,-.como dice mi silla de pO8tas->.ha-
blando de la mia!

Can. Las han prevenido* y se me escapan!.. Déjame us-
ted, hombre 6 Satanas!!

Luis. Ni pensarlo siquiera!

Can. Canastos! que ya me esta usted cargando de lo
lindo,.y que ya es tiempo de desembarazarmo-de us-
led !

Luis. Al momenlo; (don Canuto saca suearleroi) Y
ante ludo, le dispenso & usted dedarme sus sefias, las
cuales conozco perfectamente.

Car. Sefiores, ya he sufrido bastante, y no permito que
en mi casa...

Luis. Salga usted, viejo tarasca!

Can No me venga iisied con indirectas!., {se- disponend
salir y sale el criado con'Una carta quedara’ Caro-
linay vuelve & marchar.)

Car. Una carta & estas horas!.. Debe ser de la vecindad!
{rompe el sobre.)

Luis, (bfljo.) En dénde nos batiremos?.

Can. {id.) Detras de la casa de fieras!"., {s" disponen &
salir.)

Car. {leyendo.) Quién sera esta dofia Tomasa Almen-
dros?

Luis. (Dofia Tomasa h.i dicho!)

Can. (Ha dicho dofia Tomasa!)

Car. {leyendo alio.) Sefiora: sirvase usted decirme &
qué hora podré verla para darla mil gracias por el gran
servicio que me ha prestado. Tomasa Almendros. Esta
su casa. Cuesta de la Vega, numero 9, cuarto 4.°

Can. {hace un gran movimiento, y sale & lodo correr
por elfondo.) NUmero®, cuarto 4® Ah! (sale.)

Luis, {acercAndose muy preocupado al lado de Caro-
lina.) Sefiora, como ha dicho usted?

Car. Cuesta de la Vegai..

1.4is. Ah!

Car. NUmero 9.

Luis Oh!

Car. Cuarto 4.*

Luis, GflG

Car. Qué le pasa & usted?

Luis. Esas son las sefias de mi lia futura! No la conoce
usted? No la ha prestado usted un servicio?

Car. No sefior... yo no comprendo nada!

Luis, (mirando al bilele.) Exactamente. Es su letra!

Car, La letra de su lia de usted?

un coche que va cargado con
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Lcis. Si sefioral.. Con que es decir que estd en Madrid
mi Maliidc? Pero desde cuando;rsi estaban en Valde-
pefias? Qué felicidad ! Qué placer!. .Qué. dicha! Q;jé
Tenlura! {dke esto tirandod somérero por oilo.) Vie-
jo estupido, le regalo mi silla de postas & cambio de
un capén bien dado... Pero calla! A.dénde se ha ido?
Este hombre se escurre como una anguilal.. No me
importa... Yo daré con él... Mi Matilde en Madrid!..
En Madrid mi lia!.. Voy & bailar de gusto!., (brin-
chndo.) V ‘voy & darle & usted un abraso de satisfac-
cion!.. {la abraza.)

Eh! usted esta loco!..

Lois. Pero qué hago aqui? Qué espero? (se cala el som-
brero.) Agur! Divertirse. (saZa.)

Gau. Peroa donde va usted con ese trago, & pie? No ve
usted que yaesde dia?

Lois, {volviendo.) Y es verdad! (gritando.) Muchacho!
Muchacho! Un criado! ((trando con fuerza déla cam-
panilla.) Usted dispense, sefioral.. Pero no tiene us-
ted- criados? {vuelve . llamarj entrael criado.) Ve
por uncoche!.. No te detengasl!., {salo el criado.)

Cau. (Se ha vuelto luco!)

T.0JS- {siguiendo*alcriado.) Y cuidadode que no se meta
en él ningan bolioario! (vuelve.) Sefiora, doy a usted
lasmasespresivas gracias... Bienquisiera eslannecoo
usted toda la> mafiana, poro ya comprendo!& usted
gque... Mi mugen debe ser linda... Pero esc criado que
no viene... Mejor serd irme &4 pie... En donde estd mi
sombrero?"

Cah- Si lo tiene usted puesto!

Lui. (quitindoselo y dejandolo maquinalmente en una
silla.) Es verdad! {aiejdndo»e.) Sefiora, & los pies de
usted.

Ca«. y se va ahora sin él?

Ldis. {viene, lo coge y selo encasquelai.) Calle usted! Si
no sé lo que me pasa! Pues cuidado, que el famulo de
usted, para nn apuro... Adios, sefiora... {desapar<.ce.)

Car. (riendo.) Vaya un ente singular!

Luis, (wdvtendo.) Se me olvidaba... Tome usted ese
napoléon para pagar elcoche! (lo liray salea escape}
Carolina suelta la carcajada.)

fin del acto tercero.

ACTO CUARTO.

El aposento de Matilde. El el fondo, & la derecha del
publico, una cama cerrada completamente con buenas
cortinas. Al fondo un balcén, y & la izquierda puerta que
comunica con el esterior. A la derecha, la que da paso a
las habitaciones de la casa. Sillones y un velador junio

4 la cama.
ESCEitiA PRIMERA.

Dona T omasa.

Al alzarse el teldn, esta el teatro completamente &
oscuras. Se oye der repetidos golpes que tienen inier-
rupeioR y que cada vez van creciendo. Profundo silencio.
Pasados algunos instantes se abre la puerta derecha, y
sale dofia Tomasa, que es una vieja muy ridicula, con una
bugia encendida. Su trage es bueno, pero muy exagera-
do. Representa esta muger unos 70 afos; su gordura es
estremada.) . B
Tom. Matilde? Matilde? (andando con precaucion.) Se

habra quedado dormida la infeliz... (se diri e al ve-
lador, deja la bugia, y se encamina al lecho, cuyas
colgaduras descorre lo bastante para mirar ella, pero
nopara que el pablico pueda ver nada.) Dicho y he-
cho! Se ha dormido como un lirén! No la desperte-

mos! (viene al primer termino, y dice con muchaira.}
Si tuviese entre mis gaanus al picaro de su esposo, al
sefiorito don Luis, nn s6lo que haria con él!.. Cuida-
do, quees-lance... Llegar deno sé donde vestido ri-
dioulauienle,.scdesposa con mi hija anoche, y desde el
'pie del aliar, salta en el carrua”' y desaparece sin de-
ciriiDS”una. palabra 1Aly! qgé hombre! Aimcjor lo po-
nia JH en una torre'por veleta. Y luego por principio
de fiesta, me impone la condicién de qué no viva con
ci!.. Digo! Como si no fuesén siempre las suegras los
angeles de paz etilos matrimonios!;.. Ahi ya me siento
atacada de los nervios!..

ESCENA IL

Dofia Tomasa, Don Luis que entres, muy deprisa por

laizquierda; viene con lis mimg ropa, pero en el mayor

desorden, como un hombre que ha corrido muchoy que
esladesesperado.

Uis. Oflu

Tom. (lanza un grito espantoso, lo mas fuerte que pue-
da la actriz, y se ccAa & temblar como- atacada de los
nervios.) AhU

L uis, {viniendo despavorido.) Ni vivo ni muerto doy con
él... (dirigiéndose & dofia Tomaso.) Quién demonios
es usted?

Tom. Tu .suegra,

Lcis. (alejandose y yendo al balcén. ) Ya sabia yo que
era el demonio.

Tom. (siempre temblando.) Pero le parece regular que
en un dia de boda...

Luis. (viene furioso & su lado, y la coge del brazo.) No
la he dicho & usted no ponga los pies en esta casa?
Tom. (incomodandose por grados.) No grites, sardaria-

palo, que esta tu rauger durmiendo! ..

Ltis-. (bajando la voz. Esta escena sumamente rapida y
4 media voz. Deben los actores quitarse las palabras
uno a otro.) Hago lo que me da Ja gana!

Ton. Esa conducta merece un premio!

Liis. He dicho & usted que wy duefio en mi oasa!

Tom. Pues yo no puedo permitirlo!

Lfis. Es mimuger!

Tom. Es mi hija!

Luis. La he preguntado yo & usted,, para qué fueron &
Valdepefias.

Tom. Me hasconteslado,.por qué lias andado de ceca en
meca?..

Luis. Usted me espone & que pierda los estribos!

Tom. y td me has cs[nicslo & que pcrdamos-olra cosa!...

Lcis. Que haga un siiegricidio!..

Tom. Ya me has exacerbado la bilis!

Li'is. Marchese usted de mi casa; al arroyo!

Tom. Lo liaré sacandote los ojos!

Luis. Marchese usted, sefiora suegral..-

Tom. Sefior yerno, usted me falla.

Ldis. Sefiora dofia suegra, usted me sobral

Tom. (llorando conira.) Adios, hija de mis entrafias!
Adiés, modelo de virtud, de inocencia, de candidez,
como tu madre.

Luis (empujandola.) Seforal!

Tom. (gritando.) .Ahi le quedas-entre las garras de esa
fiera; qué sera de ti, bija mia!

Luis. Serd lo quesea; para esoes mi muger!..

Tom. No pondré mas ios pies en tu casa.

Luis, (empw/andoia.) Y si los pone usted, se los corlo!
(sale dofia 2'omasa en el mayor desorden, y se oyen
sus i'‘oces y sollozos nn ralo después.)
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escena ih.

Xuis solo; una vozen el lecho»

Si fo que a nii me pasa no le pasa & me
habréa de aguanlar con mi genio, el que echadas las ben-
diciones del cura, me fuese & mi casa, con mi muger,
eniimner anles & ese boticario la columna verte-
S V romrcWslQSoe,. gq.e Salgo de la iglesia
aSna; me echaron las bendiciones, parair en busca
d”eTe «* nizaro; y qué es lo que veo a la puerta del
lem I~M i sillada posta con dos rabones en-
lempio.iT Oh' este nuevo insulto reclama
Sangre* (dice iodo estoyendo y viniendo en
He eorridd iodo Madrid... No he
dejado rincoo por oto portal por reg,airar.
triA voz. {qucsile del lecho-) Ay. ay.
Lilis. Calla! Quién se queja?

L“-*Srqu?*“"or soledelacama.de,mi moger...
Lms\o S~ ~ ro | (se oee«”

V or'c!f “

im ~ilim 4o d laescena; toda lo gae recia, muy de
vrisa-) Valgame san Melilon! Mi inuger se
en la lioche~de novios!.. Qué remedio tomare?.. Qi®
es lo que hago? (lira délos cordonesae las campani-
llas con furor.) Juan! Antonio! Isabel!..i Nadie vie-
ne' (va corriendo a. la puerta der.echa y se dispone, a
salir, cuando se figura que encuentra un poco mas
alld d un criado.) Estabas dormido?.. Ve corriendo
por un médico... el primero que encuentres... si no,
Sn cirujano, un droguero... cualquier cosa!l., (cierra
la pueria, y se dirige & la cama.) Pobrecila de mi
alma... Una muger & quien adoro por su belleza, y
sobretodo, por su candor, y su inocencia. "

Voz. Luis, estandole prometida, tuve amores con otro

joven.

Ver,'jli madre me dijo qoe lai proceder no era bueno...

Lois. Qué diablos dice!., (acercandose a a cama denue-
do.) Esta sofiando, es sonanbula. Cielos.

Voz. Ofsu declaracion en Ocafia!

Lms. (& cada esclamacion dd un sallo de modo g«e
conlaiirtima”ucdcjunio &las candilejas.). Ah.

Voz Venga mi pafiuelo!

Luis. Eh! (lo saca.)

Voz. Tila! flores cordiales! Mi cintillo! _ N e

Luis. Of! (lo saca; momento de silencio. Queda don Luis
como pelrificado mirando fijamenle al frente.) Conque
es decir, que la joven de la posada era mi muger; que
la joven del baile era mi muger... y que
cratan coqueta como lo son todas las mugeres. Vea
usted el candor, y la inocencia que rae contaba esa
suegra de Lucifer! Felizmente yo solo soy el culpable
de todo.

ESCENA 1V.

Don Luis, don Cancto, envuelto en lina gran capay
con gorro blanco. JSniro muy de prisa y se dirige 4 don
Luis corriendo.

Can. Qué se.le ofrece? Yo soy el boticario de la es-
quina.

Lms. (reconociéndole }'Ah! el cielo le envia, boticario
del demonio! -

Can. (reconociéndole también.) Oh! Iraicion!’Socérro!
Le puse dos asnos, porque no hallé caballos..'

Luis, [cojiéndoleporet-pescuezo.) Encomiéndaié'a Dios,
si erescristiano!

Cas. Nos batiremos! Déjeme usted! Este es ufir fezo in-
digno! (i?a retrocediendo héadala puerta dérecha,y
Luis persiguiéndole & puntapiés y pescpzonesf)

Luis. Como el chocolate voy & batirlé...

Can. Nosea usted Caligula, (desaparece."”

Luis. Me las pagarastoda'sjuntas! (entra detras ¢e él. Mo-
mento de silencio; Sale don Luis trayendo acuestas a
don Canuto, elcualviene tanliadg qué hé, se Uve rijos
queel gorro blanco,)"

Can. (c/ullando)AyI ay! ay!

Luis. Lovoy & estrellar contra los adoqumes' (Id lleva
al halcon y lo tira por él.,Se oye u?i apudis\t™o quejido
y ungrangolpe.) Ya esté en él palioLCualro varas de
altura! Que corra ahora, como lo hizB aples... Como
he dicho, yo solo soy el culpable d.ejo que me pasa
con mi mugery... Ah! nol.! losabcn quedes tam-
bién... (por el publico.)

El chasco pesado es;

p r6chaseos semejantes -
se encuentran & dos por tres,

porque & mil pasa después

eloque & mi me paso anles.

Delcrilico ios rigores

no nos aguen la funcién

hoy exigiendo primores...

Qué hacen ustedes, sefiores?

Aplaudan sin compasién!

FIN.

Gobierno de la provincia de Madrid. — Conforme
con el dictamen, del Censor de turno, don Isaac Nufiez

Arenas, puede representarse.—Madrid 22 de diciembre
de 185G.=Marfori.

MADRID, 1857.

IMPRENTA DE DON ViCENTE DE LalLAMA,
calle del Duquede Alba, nam. 13.
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Vitr.j"” '-@ir,OtuIier.dIa dama de

iu rt-nelias, t.0,
Vi mujer no me espera. 10].
ilonr.k, 6 el salvador de Ingla

terra. 1.5,
Vininoll]uir la-éostas.t. iy P.
Hasv.zleltsqarAHempo qusron-
dtr un uno. o. I.

J\f s vale mmz que fuerza, o. 1

iritSimiu

V|r||L|ckZ|nsha, i, 5.

\VfOistin.7. 1.
0 .V>le ies do amlstaiss, (. 5.

>13

14 .fi'eftitani letobra imimajerl

l(()) ¢yodarse deeompaires, 0..1.

7 Ofapacayyo,6 niyonilapa-
ci.l. 1.

jrovoHE 1.

5

g P ineii».ra
3 Pedroelm
gl P>r al» r™i

—, otjir-oa’acoragravis, 0. .

«i"O
4 Pipi'llila s

plrtlsrrl y por mir 6 el viaje

41 d:
3 le">S|fPC

nuUn, 0.5.
trino, 1.1.
rilo, I, 1

n,»». r,.t.
sler0|t s. i.

5
gU77I80rt3|”{ 1.

i[ 7"'Rocio la bufiolera, o. 1."

2; fiiduru'a'oririlla,i.z.

3' 60.Subircoi/to Iaespuma I. 5.
3 7 Simén «/ (' 4rrino 1,4 prol.

3. 3\Sal|f|c'eIJud|0I 4.
3 l.

% 2 50y mu... bonito, o. 1.
8 Sea y. amable, i. 1

13j 7Vss pé/ai‘os «n «na/rtuia, i |
8 Tres monosnasdeunamona 0.3
5 Tentaciones!! z.
~ Tres & itna, o. i.
Tal p.xra cual 6 Lolala gadita-
na, z.o. i .
Tird el diablo de la manta, e. 1.
Too fisJusta que meenfae, o, i.

Viva ei iiftioiitiljMo! i. i.
” I/‘l'oa(,l(,iJeriarf' i. 4.
8 ™na m>*)«r c«ai muAay t;oi,s. |
z Una sue-jra, o, 1.
Un hombi'e eJlebre, t. 5.
Un tea misa sin cuello, o. 1.
Un amor in.soportj.bl.c. t. i,
Unenie.iutc3plebh,l 1.
Uau tarde aprovechada, o. 4.
Un suicidio, o. 1,
Un viejo verde t 1.
Unhvmbre de Laoapiet en 1808,

Un soldudn voluntario, 1.5.

Un agente de teatros, 1. 1.

Una oenganza. t. 4

Una esposa culpable, I. i

Ungallo y un pollo, t. 1.

Una b.x.seconslitueionai, i. |

Ulimo & OiuiU

Unprisionero de Hslado 6 lat a-
- _,P'fleneias engaitan. 0. 3.
|\>]urtV|agie alrededor emimw-

£1 Ua doclor en dos ¢orno*, t. 8.
2 Organda la desconocida, 0. ma-
qga,i.
Uha panjera deJava, 1. 1.
Uin marido buen mozo,yuno feo,l

Zarzuelas con mdusica,

propiedad de la tiibUoloca
iSeroma la castafiera,o. i,
TUbiolon del diablo, o. |
Tudos sonrapios,«.
La paga de .Navidad, i =1
ilisterigsdedaslideres,(segunda
parte’, 0. i.
La baielera, t I.
Per >(¢ruliir. 0. 1.
Floenlorri.llodeAlfaraehe.a. 1.
La ventz dol Puerto, 6 Juanita,
Ucontrabandisla, sarc. 1

fciaoijr Dor io* éatco aefifers.l.
Elti.) Pinini.l.
Lafabrica de tabacos, i,
RI '=>f;s mayo, 1.
U. lisdrajulo, 4.
El til) Curando, 1.
Lino y-tona, 1.
re*irteion,i

4 Lasencillez provinciant, 1.i.

5 Lasal deJ-sus! 1
Es la C4acWw, 4.
toin i(j gaditana, 4.

V las partituralO:
El lio Caniyit/js.2.

12 La gilanilla de .Vadrid,\.
3 hedéd eiorang-ulang.i.
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